BANCO CENTRAL DE RESERVA
DE EL SALVADOR

(261/2016 D.J.)

“CONTRATO DE SERVICIOS DE MANTENIMIENTO
PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE EQUIPOS DE LA
CLINICA, CELEBRADO ENTRE EL BANCO CENTRAL DE
RESERVA DE EL SALVADOR Y DISPROSAL, S.A. DE C.V.”?

FECHA: 16 DE NOVIEMBRE DE 2016

San Salvador, El Salvador, C. A.



IL

MARTA EVELYN AREVALO DE RIVERA, mayor edad, Economista, del domicilio de
en mi calidad de Apoderada General
Administrativa y Judicial del BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR,
Institucion Publica Auténoma de cardcter técnico, de este domicilio que en lo sucesivo se
denominard “el Banco Central o el Banco”, en virtud del articulo 27 de la Ley Orgénica
del Banco Central y el articulo 17 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Ptblica, en adelante “LACAP” y JUAN CARLOS AREVALO
RODRIGUEZ, mayor de edad, Estudiante, del domicilio de
actuando en mi cardcter de Director Presidente y Representlante Legal,
de la Sociedad “DISTRIBUIDORA DE PRODUCTOS DE LA SALUD, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE” que puede abreviarse “DISPROSAL, S.A. DE
C.V.”, de este domicilio, que en lo sucesivo se denominarda “la Contratista”;
manifestamos que hemos acordado en otorgar el presente contrato de “SERVICIOS DE
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE EQUIPOS DE LA CLINICA,
ANO DOS MIL DIECISIETE”, que se regira por las siguientes clausulas:

OBJETO DEL CONTRATO.
El objeto del presente contrato es establecer las condiciones bajo las cuales se regiran los
Servicios mantenimiento preventivo y correctivo de equipo de la clinica, ano dos mil
diecisiete. Dicho servicio se realizard de conformidad con lo establecido en la Resolucién
Razonada namero DOSCIENTOS VEINTIUNO/DOS MIL DIECISEIS, de fecha uno de
noviembre del afio dos mil dieciséis y a la Oferta Técnica presentada por la Contratista,
por medio del cual se Adjudico la Libre Gestion nimero doscientos setenta y tres/dos

mil dieciséis.

DESCRIPCION DEL SERVICIO
Servicio de mantenimiento preventivo de una unidad dental marca Gnatus, modelo
Syncrus, a realizarse en un méaximo de doce visitas (1 por mes) en cada una de las
cuales se efectuaran las actividades detallas en los Términos de Referencia.
Servicios de mantenimiento preventivo de una unidad dental de rayos X marca Sirona,
modelo 4684606D3302, a realizarse en seis visitas (1 cada dos meses), en cada una de

las cuales se efectuaran las actividades detallas en los Términos de Referencia.
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Servicios de mantenimiento preventivo de una unidad esterilizadora autoclave marca
VALIDATOR PLUSS modelo D8, a realizarse en 6 visitar (una cada dos meses), en cada

una de las cuales se efectuaran las actividades detallas en los Términos de Referencia.

El mantenimiento correctivo se realizara tantas veces sea necesario, durante el plazo del
contrato, de acuerdo a la lista de repuestos detallados en el apartado de oferta econémica,
literal b) del romano IV y a las actividades a realizarse para este tipo de mantenimiento

que se detallan en los Términos de Referencia.

PRECIO Y FORMA DE PAGO,
A, PRECIO.
El precio correspondiente por el servicio es hasta por la cantidad de CINCO DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$5,000.00), el cual incluye los
impuestos correspondientes.

La fuente de financiamiento es el presupuesto del Banco.

B. FORMA DE PAGO.

El pago procedera después de haber recibido cada servicio de mantenimiento preventivo
y por cada ves que se reciba el mantenimiento correctivo a solicitud del Banco, ambos a
entera satisfaccién del Banco, ambos a entera satisfaccion del banco, para lo cual la
contratista presentara al Departamento de Adquisiciones y Contrataciones del Banco
Central de Reserva, comprobante de Crédito Tiscal a nombre del Banco Central de
Reserva de El Salvador, (registro fiscal nimero 45375-7) emitido conforme a lo
establecido en el articulo 114 del Cddigo Tributario literal a) cuya copia en tiiplicado
deberad estar firmada y sellada por el Jefe del Departamentc de Servicios Generales,

anexando original de acla de recepcién definitiva y folocopia de carta de adjudicacion.

El Banco emitirda ¢l Quedan correspondiente una vez entregada la documentacion
referida, y al entregar el Quedan se solicitara el namero de Cuenta bancaria de Ahorro o
Corriente de la persona natural o juridica y el correo electrénico de contacto para realizar
y confirmar el pago por medio electrénico. Los pagos se hardn efectivos en un plazo no
mayor de doce dias hdbiles a partir del dia siguiente de la fecha en que los citados

documentos estén debidamente entregados de conformidad.



Iv. PLAZO DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO:
Los servicios se realizaran durante el aino dos mil diecisiete a partir del mes de enero hasta
el treinta y uno de diciembre del afio dos mil diccisicte, periodo durante el cual se

realizaran las visitas detallas en los términos de referencia.

V. RECEPCION.
La recepcién de cada servicio incluyendo su reporte, se efectuardn a més tardar el ultimo
dia programada para la realizacién de cada visita, lo cual se documentara por medio de
acta de recepcidn, la cual seréd firmada y sellada por el Administrador del Contrato del
Banco y el representante de la contratista, a entera satisfaccién. En caso de encontrarse
alguna anormalidad en el servicio de mantenimiento preventivo y/o correctivo de los
equipos o en sus reportes, la contratista dispondrd de un maximo de cinco dias
calendario para subsanar la anormalidad y el Banco Central de Reserva contara con las
siguiente dos dias calendario como méximo para la revision y verificaciéon de la falla
subsanada. Todo lo anterior se hard constar en acta, si la contratista no subsana los

defectos se aplicara lo dispuesto en la LACAP.

VL LUGAR DE RECEPCION DEL SERVICIO Y HORARIO DE TRABAJO.
El lugar donde se efectuard el mantenimiento serd en el edificio ubicado en Alameda Juan

Pablo II y 17 avenida nortes, San Salvador.

El horario de trabajo sera de lunes a viernes de 8:30 a.m. a 4:30 p.m. sin embargo si por
razones especiales no se pudiera efectuar o no se concluye el servicio durante dicho
horario, este podrd realizarse el dia sabado sin costo adicional para el Banco, previa
solicitud y en coordinacion con el Administrador del Banco. Si fuese necesario retirar del
Banco algtin equipo o pieza para su reparacién en otro lugar fuera del Banco, deberé
notificarlo al Administrador del Contrato del Banco para gestionar la autorizacion

correspondiente.

VIL PRORROGA PARA LA ENTREGA.
Cuando la Contratista solicite prérroga por incumplimiento en el plazo por razones de
caso fortuito o fuerza mayor, equivalente al tiempo perdido, de conformidad al Articulo
86 de la LACAP, deberé exponer por escrito al Banco Central las razones que le impiden

el cumplimiento de sus obligaciones contractuales en el plazo original.



VIIL PRORROGA DEL CONTRATO
Si al termino del presente confrato, las condiciones de este se mantienen, se podra
protrogar por un perindo igual al contratadon, siempre que el proveedor del servicio, esté

de acuerdo con la condiciones del mismo y el Banco este satisfecho con el servicio.

IX. SEGUIMIENTO DEL CONTRATO.
De conformidad con el Articulo 82 Bis y 122 de la LACAP y de acuerdo a Resolucién
Razonada namero CIENTO DIECISIETE/DOS MIL DIECISELS, de fecha veintisiete de
octubre del afio dos mil dieciséis, emitida por el Sefior Presidente del Banco Central,
seran Administradores del Contrato el Ingeniero Felipe Antonio Lazo Rivera, Técnico
Electrénico, Departamento de Servicios Generales. La sustitucién del administrador aqui

nombrado se comunicard a la Contratista mediante cruce de carfas.

El Administrador del Contrato se encargaran de vigilar y constatar el cumplimiento de
las obligaciones contractuales. Asimismo, no podrin autorizar a la Contratista cambios
de las clédusulas contractuales; cualquier solicitud en este sentido de parte de la
Contratista debera dirigirla al Administrador del Conftrato, quien procedera de
conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Piblica.
Para que los cambios surtan efecto deberdn ser notificados a la Contratista, previa

autorizacion del Titular.

El Administrador del Contrato serdn el enlace administrativo entre la Contratista y el
Banco, ante quien concurrird para que se tomen las providencias necesarias para la buena

gjecucion del contrato en lo referente a las obligaciones y resoluciones relacionadas.

X GARANT{A DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.
MONTO.
Dentro de los diez dias habiles siguientes de firmado el contrato respectivo, la contratista
debera rendir una garantia de cumplimiento de contrato, equivalente a un cinco por

ciento {5%) de la suma total contratada.

Esta garantia tendra por objeto garantizar tiempos de entrega y la buena ejecucion de las

obligaciones emanadas del contrato.



DENOMINACION DE LA GARANTIA

La garantia de cumplimiento de contrato serd emitida en la misma moneda de la oferta, y
podrd ser segun lo establecido en el Articulo 34 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Ptblica en relacién al Articulo 32
de la Ley de Adquisiciones y Contratacicnes de la Administracion Publica, fianzas o
seguros, o en sustitucién de las anteriores: Aceptacién de Ordenes irrevocables de pago,
Certificados de Deposito y bono de prenda para el caso de bienes depositados en
almacenadoras de depésito, asi como prenda sobre certificados de inversion, certificados

fiduciarios de participacién, valores de titularizacién, y otro tipo de titulos valores.

Los titulos valores de crédito deberdn ser emitidos directamente por la contratista a favor
del Banco Central de Reserva. También podran servir como garantias depésitos bancarios
con restricciones, cartas de créditos irrevocables y pagaderos a la vista, Cheque de Caja o
Gerencia o cualquicr otro titulo valor o bien de fécil o inmediata realizacién, siempre que

ajuicio de la institucién contratante garantice suficientemente sus intereses.

Los Bancos, las Sociedades de Seguros y Afianzadoras extranjeras, podran emitir
garantias, siempre y cuando lo hicieren por medio de alguna de las instituciones del
Sistema Financiero Salvadorefio, actuando como entidad confirmadora de la emision. Las
Compaiiias que emitan las referidas garantias, deberan estar autorizadas por la
Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador y ser aceptadas por las

instituciones contratantes.

VIGENCIA

Esta garantia permanecera vigente por el plazo del contrato.

COBRO

La contratista que incumpla alguna de las clausulas consignadas en el contrato sin causa
justificada, se le hara efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, sin perjuicio de las
responsabilidades en que incurra por el incumplimiento. La efectividad de la garantia
sera exigible en proporcién directa a la cuantia y valor de las obligaciones contractuales

que no se hubieren cumplido.
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DEVOLUCION
Esta garantia sera devuelta por el Jefe del Departamento de Adquisiciones y

Contrataciones, previa solicitud por escrito, cumplida su vigencia.

PROHIBICION DE CESION DEL CONTRATO.
La Contratista no podrd ceder el presente contrato, ni dar a otra persona interés o
participacién en el mismo, ni ceder el dereche a cobrar cualquier cantidad de dinero que

le corresponda cobrar de acuerdo a lo acé establecido.

INCUMPLIMIENTO.
Si la Contratista incurriere en mora en el camplimiento de cualquiera de sus obligaciones
contractuales por causas imputables al mismo, el Banco podra declarar la caducidad del
contrato o impondrd el pago de multa por cada dia de retraso, de conformidad a lo

establecido en el Articulo 85 de la LACAP.

MODIFICACION Y PRORROGA.
De comun acuerdo, el presente contrato podra ser modificado o prorrogado en su plazo
de conformidad a la LACAP. En tales casos, el Banco Central emitird la correspondiente

resolucion, la cual se relacionard en el instrumento modificatorio.

DOCUMENTOS CONTRACTUALES.
Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos: a) Términos de
Referencia y Condiciones Administrativas para el proceso de Libre Gestion, b) Adendas,
¢} Aclaraciones, d) Enmiendas, e) Consultas, f) T.a Oferta, g) Ta Resolucién de
Adjudicacion, h) La Resoluciéon de Nombramiento de Administrador de Contrato, e i)
Otros documentos que emanen del presente contrato. En caso de controversia entre estos

documentos y el contrato, prevalecerd este tltimo.

INTERPREI'ACION DEL CONTRATO.
De conformidad al Articulo 84 incisos 1° y 2° de la TACAP, el Banco se reserva la facultad
de interpretar el presente contrato de conformidad a La Constitucién de La Republica, la
LACAP y su Reglamento, demas legislacién aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo, y de la forma que mas convenga al interés publico que se

pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacién objeto del presente
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instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto

considere convenientes.

CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR.
En caso fortuito o fuerza mayor, y de conformidad al Articulo 86 de la LACAP, la
Contratista, previa justificacion y entrega de la prérroga de la garantia, cuando esta
proceda, podré solicitar una prérroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones
objeto del presente contrato. En todo caso, y aparte de la facultad del Banco Central para
otorgar tal prérroga, la misma se concedera por medio de Resolucién Razonada que

formara parte integrante del presente contrato.

SOLUCION DE CONFLICTOS.
Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecuciéon del presente

contrato se estard a lo dispuesto en el Titulo VIII Capitulo I de la LACAP.

EXTINCION DEL CONTRATO.
El presente contrato podrd extinguirse por las causales indicadas en el Articulo 93 de la
LACAP, y/o el incumplimiento de alguna de las partes firmantes a los compromisos

adquiridos.

JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE.
Para los efectos jurisdiccionales de este contrato las partes se someten a la legislacién
vigente de La Reprblica de El Salvador, cuya aplicacién se realizard de conformidad a lo
establecido en el Articulo 5 de la LACAP y su Reglamento. Asimismo, sefialan como

domicilio especial el de esta ciudad a la competencia de cuyos Tribunales se someten.

LUGAR DE NOTIFICACIONES.
Toda notificacion referente a la ejecucién del presente contrato sera valida tnicamente
cuando sea hecha por escrito a la direccién de la parte contratante, para cuyo efecto

sefialan como lugar para recibirlas, los siguientes:

a) Banco Central de Reserva en Alameda Juan Pablo II, entre 15* y 17%, Avenida

Norte, San Salvador.



b) DISTRIBUIDORA DE PRODUCTOS DE LA SALUD, S.A. de C.V, en: Calle

Gabriela Mistral, urbanizacién Buenos Aires IV, Casa namero 388, San Salvador.

Las partes contratantes pueden cambiar direccién, quedando en este caso obligadas a
notificarlo por escrito a la otra; mientras tanto, la tltima direccién serd la valida para los

efectos legales.

Asi nos expresamos los comparecientes, quienes enterados y conscientes de los términos
y efectos legales del presente contrato, por convenir asi a los intereses de ambas partes,
ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos, por duplicado, en la ciudad de San

Salvador, a los dieciséis dias del mes de noviembre del afio dos mil dieciséis.
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_BANCOCENTRAL DERESERYA——/ Dﬂﬁbumm de Productos d2 la Salud, S.ADE C.V.
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la ciudad de San Salvador, a las quince horas y treinta minutos del dia dieciséis de
. oviembre del afio dos mil dieciséis.- Ante mi, JULIO ENRIQUE PEREZ NAVAS,
Notario, de este domicilio y de
COMPARECEN: MARTA EVELYN AREVALO DE RIVERA, de
afios de edad, Economista, del domicilio de

. a quien conozco e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad
namero -con Numero de
[dentificacion Tributaria

actuando en nombre y representacion, en su calidad de Apoderada General

Administrativa y Judicial del Banco Central de Reserva de El Salvador, Institucion
Pablica Auténoma, de caracter técnico, de este domicilio, con Niimero de Identificacién
Tributaria
que en lo sucesivo denominaré “El Banco Central” o “El Banco” cuya

personeria al final relacionaré; y JUAN CARLOS AREVALO RODRIGUEZ, de



afios de edad, estudiante, del domicilio de F xf;
a ’quien no conozco pero que en este acto identifico por medio de ;;it'i?ﬁ w’; d ;:ahfég
Documento Unico de Identidad nimero o
con Numero de Identificacion Tributaria
actuando en su cardcter de Director Presidente y
Representante Legal, de la Sociedad “DISTRIBUIDORA DE PRODUCTOS DE LA
SALUD, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE” que puede abreviarse
“DISPROSAL, S.A. DE C.V.”, de este domicilio, con Numero de Identificacion
Tributaria
que en lo sucesivo se denominard “La Contratista”, cuyas personerias diré al final y ME
DICEN: Que reconocen como suyas las firmas que calzan el documento que antecede,
por haberlas puesto de su pufio y letra en la calidad en que comparecen; asi también me
dicen que reconocen como de sus representadas los conceptos y obligaciones vertidos en
el anterior documento, por medio del cual celebraron contrato de “SERVICIOS DE
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE EQUIPOS DE LA CLINICA,
ANO DOS MIL DIECISIETE”. El objeto del presente contrato es establecer las
condiciones bajo las cuales se regiran los Servicios mantenimiento preventivo y correctivo
de equipo de la clinica, afio dos mil diecisiete. Dicho servicio se realizara de conformidad
con lo establecido en la Resolucién Razonada nimero DOSCIENTOS VEINTIUNO/DOS
MIL DIECISEIS, de fecha uno de noviembre del afio dos mil dieciséis y a la Oferta
Técnica presentada por la Contratista, por medio del cual se Adjudicé la Libre Gestién
ntimero doscientos setenta y tres/dos mil dieciséis. El precio correspondiente por el
servicio es hasta por la cantidad de CINCO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA, el cual incluye los impuestos correspondientes. La fuente de
financiamiento es el presupuesto del Banco. El pago procedera después de haber recibido
cada servicio de mantenimiento preventivo y por cada ves que se reciba el
mantenimiento correctivo a solicitud del Banco, ambos a entera satisfaccién del Banco,
ambos a entera satisfaccion del banco, para lo cual la contratista presentara al
Departamento de Adquisiciones y Contrataciones del Banco Central de Reserva,
comprobante de Crédito Fiscal a nombre del Banco Central de Reserva de El Salvador,
emitido conforme a lo establecido en el arliculo ciento calorce del Codigo Tributario
literal a) cuya copia en triplicado debera estar firmada y sellada por el Jefe del
Departamento de Servicios Generales, anexando original de acta de recepcion definitiva y

fotacopia de carta de adjudicacién. El Banco emitird el Quedan correspondiente una vez



entregada la documentacién referida, y al entregar el Quedan se solicitara el nimero de
Cuenta bancaria de Ahorro o Corriente de la persona natural o juridica y el correo
electrénico de contacto para realizar y confirmar el pago por medio electrénico. Los
pagos se hardn efectivos en un plazo no mayor de doce dias habiles a partir del dia
siguiente de la fecha en que los citados documentos estén debidamente entregados de
conformidad. Los servicios se realizaran durante el afic dos mil diecisiete a partir del mes
de encro hasta el treinta y uno de diciembre del afio dos mil diecisiete, periodo durante el
cual se realizarédn las visitas detallas en los términos de referencia. Dentro de los diez dias
habiles siguientes de firmado el contrato respectivo, la contratista deberd rendir una
garantia de cumplimiento de contrato, equivalente a un cinco por ciento de la suma total
contratada. Esta garantia lendrd por objeto garantizar tiempos de entrega y la buena
efecucion de las obligaciones emanadas del contrato. Esta garantia permanecera vigente
por el plezo del contrato, esta garantia serd devuelta por el Jefe del Departamento de
Adquisiciones y Contrataciones, previa solicitud por escrito, cumplida su vigencia, Los
comparecientes se someten a las restantes condiciones, pactos y renuncias que se
estipulan en el contrato como Cesacién y Extincién del Plazo, Garantia de Cumplimiento
de Contrato y senalan la ciudad de San Salvador como Domicilio Especial. Asi se
expresaron los comparecientes, Y yo, el suscrito Notario DOY FE: I) Que las firmas que se
han relacionado son “AUTENTICAS”, por haber sido reconocidas por los
comparecientes a mi presencia quienes rafifican los restantes términos del contrato
aludido, ctorgado en esta ciudad y en esta misma fecha. 11) De ser legitima y suficiente la
personerfa con que actiian los comparecientes por haber tenido a la vista: a) Respecto de
la Licenciada MARTA EVELYN AREVALQ DE RIVERA, ¢l Testimonio de la Escritura
Matriz de Poder General Administrativo y Judicial con Cldusula Especial, otorgado en
esta ciudad a las diez horas del dia veinte de junio de dos mil catorce, ante los oficios
Notariales del Licenciado Jorge Alberto Flores Torres, por el Licenciade Oscar Ovidio
Cabrera Melgar, en su carécter de Presidente del Consejo Directivo del Banco Central de
Reserva de El Salvador y en consecuencia, Representante Legal del mismo, a favor de la
Licenciada Marta Evelyn Arévalo de Rivera, Vicepresidenta. En dicho Poder el Notario
autorizante dio fe de la personeria del Representante Legal del Banco Central de Rescrva
de El Salvador, de la existencia legal de la institucion y del nombramiento de la
Licenciada Arévalo de Rivera, como Vicepresidenta del Banco, en el cual consta que la
compateciente tiene facultades para otorgar actos como el presente; y b) Respecto al

scfior JUAN CARLOS AREVALO RODRIGUEZ, Testimonio de la Escritura Matriz de
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constitucién de la Sociedad “DISTRIBUIDORA DE PRODUCTOS DE LA SALUD,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE” que puede abreviarse
“DISPROSAL, S.A. DE C.V.”, otorgada a las dieciocho horas del dia veintiocho de abril
del afio dos mil diez, ante los oficios del Notario José Mauricio Tejada Caceres, inscrito al
nimero TREINTA Y SEIS del Libro DOS MIL QUINIENTOS CUARENTA Y CINCO del
Registro de Sociedades; en el que consta que la denominacién de la sociedad es la que se
ha sefialado, que su naturaleza es Andnima de Capital Variable, que su domicilio es el de
la ciudad de San Salvador, que su plazo es indefinido, que entre los fines sociales se
encuentran la prestacién de toda clase de servicios relacionados al presente contrato, que
la administracién de la sociedad estd confiada a una Junta Directiva quienes durardn en
sus cargos siete afios, que la representacion legal y el uso de la firma social correspondera
al director Presidente de la Junta Directiva, en dicha escrito se acordé elegir al
comparecencia en calidad de Director Presidente de la sociedad para el periodo de siete
afios, nombramiento que atn se encuentra vigente. Encontrdndose ambos comparecientes
facultados para otorgar, en nombre de la sociedad, actos como el presente. Y yo el
Notario, hago constar que expliqué a los comparecientes los efectos legales de la presente
acta notarial, que consta de tres hojas, y leida que se las hube, integramente en un solo

acto, la ratificaron y firmamos.- DOY FE.-

visenclocl e
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